1851-03-26 Leestadius till domkapitlet ang. Adam Mudoslompolos
klagoskrift dver vackelsen och prosten Laestadius

<sidal=>
[<Ink. den 19 April 1851. / 33> domkapitlets noteringar]

Till Maxime Venerandum Consistorium

Uti skrifvelse af den 8de Februarii innevarande ar, har Maxime
Venerandum Consistorium infordrat min forklaring 6fwer en, af
forgdngsmannen Adam Johansson Mudoslombolo, till Valloflige _
Landshofdinge Embetet i Pited ingifven klagoskrift, daterad den 3%2 Martii
1849, deruti Mudoslombolo anfort klagomal, dels 6fwer innehallet af mina
Predikningar, som skola wara fulla af eld och svafvel,
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afwensom uti samma klagoskrift blifwit omfoérmalt, att jag skall hafwa
emottagit penningar, silfver m.m. samt att jag i allméanhet skall hafwa
befordrat ett ohyggligt svarmeri saval uti Karesuando som ock uti nast
gransande Forsamlingar. Likaledes har Maxime Venerandum Consistorium
infordrat min forklaring 6fwer en af pigan Sophia Ulrica Henriks dotter,
genom dess malsman till Contracts Prosten Salomon Antman stalld
klagoskrift, deruti klaganden formaler, att jag skall hafwa forvagrat henne
undergaende af hemlig Skrift, till hwilken klagoskrift Contracts Prosten
Salomon Antman bifogadt egna anmaéarkningar.

Jag far till folje haraf i djupaste 6dmjukhet forklara: 1™ hwad
Mudoslombolos klagomal betraffar, att mina Predikningar icke innehalla
mera "eld och svafwel”, an den Heliga Skrift innehaller; att jag icke
befordrat nagot svarmeri, utan en sedeférbattring, grundad pa
Christendom, samt att jag icke for egen rakning emottagit penningar,
silfver eller andra waror; men val har jag emottagit och redovisat de
frivilliga gafvor, som blifvit af allmogen gifna till Missions-Scholan, till
nykterhetens beframjande samt till de fattiga; och far jag sluteligen
anmarka, att Mudoslombolo fortfar uti sitt pastdende, att han icke
anmodat nagon att forfatta, den, uti hans namn, ingifna klagoskriften, ej
heller satt sitt boméarke derunder.

29 Hwad angér pigan Sophia Ulrica Henriks dotter, far jag ddmjukast
afgifwa den forklaring, att hon langesedan undergatt hemlig Skrift, under
den tid da vice Comministern Sjoding var forordnad att foresta
Pastoralvarden i Pajala: men de hogtidliga battringsloften, hwilka hon
efter det foreskrifna formuléaret i Handboken afgifwit, hafva ingenting
verkat pa hennes forbattring, enar hon sedermera aterfallit i samma upp-
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satliga synd. Min afsigt var nar denna qvinna, genom sin stjuffader
[styvfader?] klockaren Tornberg lat anmala sig till undergadende af hemlig
Skrift, icke att forvagra henne atergang till Forsamlingens gemenskap,
utan att formana henne till battring och en sann anger 6fver sina synder;
men som hon bemoétte mina férmaningar med frackhet och uppenbart
religions forakt; sa kunde jag icke med godt samvete upptaga henne uti
Forsamlingens gemenskap, innan jag fatt tillfalle, att widare féormana
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henne till battring, i hwilken afsigt jag anmodade henne, att &nnu en gang
besbka mig. Men i stallet for att infinna sig hos mig for att emottaga
formaningar till battring, installde hon sig hos nagra personer, horande till
det hederliga krogare sallskapet i Pajala, hwilka gafwo henne det
Christeliga radet, att icke infinna sig hos sin Sjalasotrjare for att emottaga
formaningar till battring. Deremot uppmanades hon saval af sin moder
Maria Christina Tornberg som ock af forenamnde krdgare, att anfora
klagomal derofver, att jag vagrade henne undergaende af hemlig Skrift.
Jag vagar slutligen hemstalla till Maxime Venerandi Consistorii upplysta
profning, huruvida Prestman ma med godt samvete kunna upptaga fracka
och obotfardiga syndare uti den Christeliga Férsamlingens gemenskap,
utan foregaende varningar och formaningar till battring.

Pajala och Kengis den 26 Mars 1851.

L. L. Leestadius.
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